Messages concerning covernames and the like ‘ 


‘Te VIRVOR. 


Tn accordance with telegram Wo. life ve are comunicating our cover- 
xpames (KLICHKT): 


fold nane/ 


‘TIUL'PAR (Tulip) 


aba 

Reat--010t 

cnet 

ANTENKO --LIB?? (Lieb?) (or perbeps LIBERAL) 
GroH (Gnome) . = maMDV? (aco) 

‘SEAUT (Scout) <= METR (Meter; posibly METRO) 
‘TU--1-- (TOMAN, Mist?) -- NIL (Wile? Hilt Heil? Healt) 


‘SuEUA -= EMELIM (Batty) 
‘DOMAL'D x ve PILOT? 


mr 


=- ZO or ZOWA (Zonet Sohn?) 


-DOn=1-=DA a= ARt= 
SEN'OR (Seior) + BE--t-- 


All those covernames are (equivalent?) with... 


Please confirma. 


id MAT 


2 soptenber 


to VIKTOR. 
‘Supplementing our telegran Ho. 7ff. We give changes in covernames: 


{ola nexo/ foes neme/ 
is" (Goose) oo ART 
ELL (1)? = (ammt)KU--1-- 
osaBOv (Ieland) = BEST 
‘IRI (Brie) 
GuRCH (uren) 
cuoR(noTt) (Bleck?) + PEER 
MULSTYA (mulation) — SIGUE 
‘BRAT (Brother) = TON--t-= 


i pt 


SHRGMEA. (croseptece 
otning evo planks)* 


SaA--1-- 
MAKOY 
ote 


EMIGRATSIYAT (Suigration, 
‘éuigré circles) 


GONETS (xpress Mescenge= 
Jopaslste t2=2/) 


ryowoy (Youn) 
VERA (Faith) 

Reot--010¥ 

‘YUPTERR (Jupiter) 

upton (Sutsont?) 

Pee 

SHAD (possibly Scott) 
ZHA--2--BT (Jeexmettet?) 
DLIMOY (Long) 

‘TAM (Tom?) 

CA 


+= RAUEZEDA (Hope) 


== EIN(--t--) 
= ORIOL? (Beele) 


“x= DZHON (John) 


oo AReaton 
a= EARL 

~~ AMR? (Anour7?) 
--te(1)7 (Dey?) 

> GENRI(E) (fenry) 


Pleese corfima, Continuation (tvill finteht), 


18 


my 


fexternal date: 5 October 29!/ 


* SHPONKA is the mame of a character ins story of Gfgpl's; 


June 194s) is quite 
231f; it mentions « 


ack 
‘the expressions that folloved thea. It must de borne in 
veeiona thenselvee may in some cases be covervords or HKYD 


ee (%.) (qmEzemit) (regime?) 
A. @) FABRIEA (factory) 
4. (cae) (rtsosEDt1) (netghbort) 
au. (SH. ~ FRIERUITIEt (cover) 
tT. () ‘ZYUROZAPISUIVAYOSECEEY APPARAT (sound 
. recording apparatus) 
P. (.) 
H. (.) 
ne @.) (tsrprEArt) (syndicate?) 
= x. Gh) 
Me 4) 
6. @o ORTORA (office, bureen) 
9. @) FORSPIRATSIVA? (conspiracy, conspire- 
toriel activitios) 
ne (a) SEIFR (ctpher) 
(.) RABOINIK (worker, operative) 
439 mar 
- 7 sane 


ho Transliteration in thie 


‘The transliteration employed in this report was devisod in an effort 
to cone closer to representing the actual fora undériying tLogical Fussish 
spellings. ‘Thus, instead of the misleading spelling SEMEN, the 
SEMION is used. ‘tho letter Y bes been relieved of some of ite 

and confusing functions, by using UI for the 26th letter of the Rusgian 
alphabet (YERUI) and by using I after consonants thst are palatalized becane 
certain vowels follov them. Y is here used only for the thdepenient "Y” 
sound, as in the nanes IELYANENED and ANIREYEV, and at the end of diphthongs, 
a5 in MAY. ‘the masouline nouinative singuler ending of adjectives 

4o represented by the historically and phonologically proper OY and ZY 
distributed eccording to their real phonetic distribution, thus avoiding 
such wisleading end unsuggestive writ‘ngs aa -HYI and -KII (in the latter, 

IT seene to indicate that the Eis "soft", vhereas 1t is actually "bart"), 


Accont merks, vhich ere the proper complement of this system, have 
deen oxitted decense of the vant of a typewriter equipped vith auch « mark. 
‘The tick (*) etends for the Russian “soft eign," which is omitted in mst 
‘transliteretions. 

When 1t 1s necessary to identify these transliterations vith others 
made according to different systems (end it should be made cleer that there 
Ya no uniformity in this matter), the folloving table vill take care of 


Some Other Systems 

z cd 

ur 3 

iA a 

0, met 

w w 

BZ zB 

Ay, BY, IY, oY, oY At, EI, I, Of, U2 
Im masculine OY (unscented) Yor 
poninative OF (eccented) or 
singular HOY, GOY, HOY (unscented) - KI, GI, KET 
adjectival or EXT, GI, KUT 
endings HOY, COY, BOY (accented) KDI, COT, KHOI 

Ed I oF II 


